
Seguros adicionales / Additional insurance

Enviar esta solicitud sólo si se desea ampliar los seguros obligatorios incluidos en el contrato de participación. 

Send this application only in the case of greater mandatory insurance.

Fecha límite de admisión: 30 días antes de la apertura del certamen.

Last date of admission: 30 days before the beginning of the show.

IVA no incluido / VAT not included              

Pab. / Hall              Calle /Aisle Num. / Num.

Información al dorso / (p.t.o)

Fecha: / Date: .....................................................................................
(Firma y sello / Signature and stamp)

Firmado: / Signed: ..................................................................................................................

 Price List 

                  Por cada 6.000 € de ampliación / For 6.000 € in addition:  ........................................................................................................................................  8 €

Solicitud de ampliación hasta: / Additional requirements up to:                               ........................................................................................................................ €

Solicitud de contratación
Application for contracting

Certamen / Show

Additional insurance

Seguros adicionales15
15

Nombre o razón social del expositor / Company name: 

Domicilio / Adress: Ciudad - País / City - Country:

N.I.F. / F.I.N.:

E-mail:

Nombre del responsable para este asunto / Name of the person in charge for this matter:

Tarifa /

Autovía A-II, Km. 311. | 50012 ZARAGOZA | España 
Apartado de Correos 108 | 50080 ZARAGOZA | España

Tel. 2 / Phone 2: Tel. 1 / Phone 1: 

Tel. +34 976 764 700 • www.feriazaragoza.es • operaciones@feriazaragoza.es

Tarifa pronta contratación
Early contracting rate



Información sobre seguros obligatorios incluidos en el contrato de participación  
Information about mandatory insurance included in the application form

Seguros obligatorios / Mandatory insurance

De daños materiales / Material damages
Cobertura básica según póliza en vigor / Basic cover according to the policy in force.
Capital asegurado hasta 18.000 € / Covering up to 18.000 €
Franquicia / Exemption: 600 €

31 €

De responsabilidad civil / Liability insurance
Franquicia / Exemption: 300 €

45 €

Riesgos cubiertos en Póliza / Risk covered in the Insurance Policy

Incendio, explosión / Fire, explosion
Acción del agua / Water damages
Tormentas / Storms
Impacto / Impact
Acción del humo / Smoke damages
Vandalismo / Vandalism
Robo (franquicia 150 €) / Robbery (exemption 150 €)

We recommend the removal of objects at the end of the Show)

Principales exclusiones / Main exclusions

Hurto  / Robbery without violence
Antigüedades / Antiquities
Obras de arte / Art works
Animales vivos y ganado / Live animals and cattle
Todo bien que no sea objeto de exposición, por ejemplo bienes particulares propiedad del expositor, sus empleados o decoradores, como móviles, 
ordenadores, monitores de TV, DVD´s, vehículos, etc.
Any object that do not form part of the exhibition: personal properties of exhibitors, employers, assistants, etc,. Such as mobile phones, laptop computer, TV, 
DVD´s, vehicles, etc.
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